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1803 x 303 x 501 mm (70.9” x 11.9” x 19.7”)

425437 " 067457

ESTANTERIAS SIMON S.L. B.50.556.463
PG. ALFAMEN C/ POLIGONO C, N°3
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Colocar el suelo con |z parte hueca hacta abajp.
restall the Thoor with the hollow sida dowm

In=tafieren Sie danp Boden mit der hohlen Saite nach wntam
Pozer le plancher avec e oiie craux vers ke bas
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Heslizar el montaje sobre una superficie lisa y nivelada, se recomienda emplear equipo de proteccion indwidua! durante el montaje y traslado, pueden existir superficies cortantes.

Be as=embled on a flat level surface. we recommend using personal protective equipment during assembly and movement, there may be cuting surfaces

Auf giner flachen, ebenen Oberflache montiert werden, empiehlan wir die Verwendung von personlicher Schutzausrustung wahrend der Montage und Bewegung, 8s kann Schnitsflachen geben.
Effectuer e montage sur une surface lisse et plane. | nous recommeandons d'utiizer un equpement de protecton personnelle lors de 'azsemblage et deplacement, || peut exster des surfaces de coupe

{PD www.instructionsrack.com/taquillaadicional

Accesorios no Incluidos ® Accessories not included e Zubehor nicht enthalten e Accessoires non inclus

Sobretechos inclinados/Sloping roofs/ \ K Estructura pies/Locker stand/ \
Schréagdacher/Plafond incliné MetalHFub-System/ Structure avec pieds =
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